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Menschheit ein Stiickchen weiter zubfingen«? Heiliger
Maupassant, bitt fiir uns!

Ieh schicke Thnen diesen
hin, fiir einen unleidlichen Ngrgler gehalten zu werden.
Ich habe mich so kurz/Avie mdglich gefafit und
werde die Leser der ,Fagkel® nidchstens auf ein Buch
aufmerksam machen, Zin dem — im erdenklichsten
(Gtegensatz zu der Wefb Ibsens — eine echt heidnische
und echt sitidlich¢’ Luft schwingt. Bine Nietzsche-
sche Formel erwgiternd, machte ich als wieder einmal
zeitgemife Forderung aufstellen: il faut méditerraniser
Part ... (Vjelleicht enthilt diese Formel auch das
Gehelmm ‘der bosen »Pippac, das den Reportern
so viel Arger verursacht: die Schonheit gedeiht im

Norden nicht! ) ) v{f

2~ Karl Hauer.

rgufl auf die Gefahr

Dieser Entlarvung eines berithmten Spiritisten stimme ich
durchaus zu. Nur daB ich ausdriicklicher meine tiefste Verehrung
bekunden 'mochte fiir den geeden Dichter, der »>Kaiser und
Galilder< und »Die Kronpritendenten<, »Brand< und »Peer Gynte,
»Frau Inger< und »>Die nordische Heerfahrt« geschaffen hat —
und dann  hinging, um ein Rationalist des Wunderbaren zu
werden wumd aus der niichternsten Sache von der Welt, der
Gesellschaftskritik, ein dramatisches Abracadabra zu machen. In
jenen Zustand von Nichtberauschtheit zu verfallen, in dem man
bereits Jweile Pferdet sieht, und als genialer Proktophantasmist
ein Zeitalter zu schrecken. In faustischen Nebel, den eine seltene
Wortkunst erzeugte, vermag die Phantasie des Betrachiers
ihre Qestalten zu stellen. Der Nebel eines modernen Ibsen-
Dialogs ist uneinnehmbar, einer kahlen Gedankenprosa antwortet
kein Echo jener Fjordwand, die m@
die-hexlichste. Kulisse g.eﬁ?sea-—nsh_l-bsen{ »Und dann ist sie (die
Wildente) auf deni Meeresgrund gewesen.« »Warum sagen Sie
Meeresgrund?« »Was sollt’ ich sonst sagen?« »Sie konnten sagen:
Boden des Meeres — oder Meeresboden.< »Kann ich nicht ebenso
gut Meeresgrund sagen?« »Ja, aber fiir mich klingt es immer so
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und\ mit den Mitteln eines Zauberkiinstlers, der seiny
Publikum durch unerklirliche Triks - solange den
Atem\ zuriickhalten li8t, bis jedem einzelnen das
bekannte Miihlrad im Kopfe herumgeht. Und weil
Ibsen so sehr mit seinen Triks beschéftigt ist, /des-
halb ist'in seinen Stiicken so gar kein Humgr, so
wenig lebenswarme Sinnlichkeit und so viel/einge-
frorener Hokuspokus. Was diesen »Magus« zeit seines
Lebens am ‘intensivsten intrigiert hat, ywar sicherlich
die Kunst zu imponieren. Die »Ideec der Ibsen-
schen Stiicke ‘ist zumeist simpler als sie scheinen will:
daB die »Wiirde« der Puppe es nicht wertrigt, daB
sie als Puppe behandelt wird; dafl die’Schne fiir die
Siinden der Viter biien miissen; daB die Wahrheit
ein bitteres Kraut'ist; daf die Alten nicht immer gern
und freudig der Jugend ihren Platz einrdumen; dafl
der Mensch die Liige zum Leében braucht; dafl
die Stiitzen der Gesellschaft manchmal ziemlich an-
gefanlt sind; daf ein Kassendieb unter Umsténden
auch ein Halbgenie oder ein’ Halbgenie mitunter ein
Kassendieb sein kann ... I¢ch finde im ganzen Ibsen
keinen Gedanken, der fiir.die Menschheit bedeutungs-
voll wiire, wohl aber splire ich hinter dem formal-
technischen »Revolutionér<iiiberall einen zugekndpf-
ten Reaktiondr mit 'Gehrock, Zylinder, Glacés
und Ordensband, der mit semen »groflen Zweifelne
iiberall dort einsetzt, wo bei Geradegewachsenen
der ungebrochene /gesunde ‘Instinkt entscheidet.
Gegen alle lebenserhaltenden Illusionen, gegen den
kiinstlerischen Urtrieb, gegen die schaffende Phan-
tasie, rennt er mit dem Moralinwort »Liige« an, aber
zur Beschimung der freien Sinnlichkeit berduchert
er die verlogenste, mondsiichtigste und faden-
scheinigste Sorte von »Liebe«, und in jeder Art von
Rausch und wirklicher Leidenschaft entdeckt er weifs
Gott was fiir diistere, unheilschwangere »Michtec.
Sollte dieser frostige Thaumaturg wirklich Tag und
Nacht an nichts anderes gedacht haben als »die
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seltsam, wenn andere Leute Meeresgrund sagen.« Goethe : »Die Miitter
sind esl< »Miitter !« >Schaudert’s dich?« »Die Miitter! Miitter! —
's klingt so wunderlich!« Und doch wie anders!. .. Aber ist’s nicht &+, '»-91-%5’
seheuBlich, zu sehen, wie sich das Vernunftgesindel der Tages- ! ’
kritik, wie sich alte Literaturprofessoren, deren psychologisches
Verstindnis gestern noch bis zur Entriitselung von Raupachy und

plétzlich verstindnisvoll um Ibsen bemithen? Wenn wir lingeren [hafup*"
lewte die Hand aufs Herz legen, miissen wir bekennen, daB
wir vom Ibsen des biirgerlichen Dramas nicht viel mehr begreifen,
als daB er der Apostel der Lehramtskandidatinnen geworden ist.
Dieser lebertraniger Moralist hat, soweit wir Zauberformeln
verstehen, den Fortschritt der Menschheit in der geistig-sittlichen
Belastung des Weibes gesetrey und dem gedriickten »Weibchen<
(Elvsted, Maja), in dem der echte Naturwille seine Erfiilllung findet,
jene Homuncula, die nur mehr der Trieb zu iibersinnlichen Freuden
gefihrdet, gegeniibergestellt; hat den Zwang, Puppe zu sein, als
ein Problem der Frau erfaBt und nicht das Recht Puppe zu bof
sein. Er steht am Ende einer langen Reihe von Dramatikern, fiir

die »>Mann und Weib eins< sind und die, wenn sich ein Konflikt

ergibt, den dramatischen Knoten aus 6zem verlorenen Jungfern-

hdutchen kniipfen. Er abey ist einer, der den Unferschied der
Geschlechter so begreift, daB er die ménnlichen Eigenschaften

auf die Frau iibertrigt. »Worauf es ankommt, das ist die Revolutio-

nierung des Menschengeistess, Aus dem Germanisch-Christlichen

etwa ins Christlich-Germanische. Mit Wahrheit, Freiheit und
Lebertran! Es gilt »Adelsmenschen< zu erschaffen. Hoffentlich

werden sie auf das Ordensband des Herzogs von Meiningen

nicht wenig stolz sein |- )

—(-l,/(’{'-"ﬂf

*

von berufenster
Variationen iiber

iese Studie, di¢ — zehn Jahre nach
iinchener Revypie ,Freistatt’ (IV./28.,
Kreisen vollig unbekannt geblieben

*) Frank Wedekind hat mir
Ibsens Werk — in einer kleinen
13. Juli 1902) erschienen und weiter
ist, fiir die ,Fackel’ iiberlassen.
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die Stellungnahme des franzdsischen Publikums gegeniiber Ibsen:
Der alleinige Grund fiir die Méglichkeit, daB Ibsen bei uns in
Frankreich Anerkennung gefunden, war der, daB man ihn nicht
verstanden hat. Hitte man ihn verstanden, man hitte sich von
vorneherein mit Hinden und FiiBen gegen ihn gewdhrt. Man er-
laube mir, diesem Ausspruch vorerst einige Aufmerksamkeit zu
schenken, bevor ich an die gewissenhafte mathematische Losung
und Entritselung einer Charade gehe, wie sie Ibsen der Welt in
seinem Baumeister SolneB vorgelegt und zwar mit der entschiedenen
Pritension und Hoffnung, daB sie nicht gelgst und verstanden werde.

Die kiinstlerische Qualitit, durch die sich Ibsen bei den
Franzosen Eingang und Achtung verschaffte, war in erster Linie
die Stimmung in seinen Kunstwerken. Dieser Vorzug konnte
dem feinempfindenden Romanen nicht entgehen, aber dabei blieb
es auch. Erst mit der Zeit kam man dahinter, daB der Skandi-
navier all den Elementen gegeniiber, die demr Romanen das Leben
schitzenswert und teuer machen, die Verkérperung des Geistigen,

Schonheit, Sinnlichkeit, die Heiligkeit der Eeidenschaft;~die~Un=—

trennbarkeit von Seele und ILeib, daB Ibsen diesen sakro-
sankten Rassebesitztiimern gegeniiber der verstindnislose Barbar,
der beschrinkte Bilderstiirmer, der mit seiner Kritik in der Enge
des eigenen Horizontes befangene Norgler war. Greifen wir einen
von Ibsens ethischen’ »Schlagern« heraus, wie die Sentenz, mit der
Nora die Frau Linden bei ihrem ersten Besuch regaliert: »Den
Einen liebt man und mit dem Anderen mdchte man
gerne zusammmen sein.« Bei dieser Antithese langt der Fran-
zose sofort bei giner Beschimpfung dessen an, was er unter Liebe
versteht. Was/heiBt es, eine Zigarre lieben? Sie gerne rauchen.
Was heiBt ein Leibgericht lieben? Es gerne essen. Was heiBt, eine
Person lieben? Ohne ihren Besitz nicht leben kénnen; und dazu
gehort doch/ wohl das Zusammensein! Wieso kann Nora trotzdem
behaupten, /daB sie den betreffenden Mann liebt? Weil — weil er
nun einmal zufillig ihr Mann geworden ist. Dieses »Zufillige,
dieses >In der Welt nicht wissen, was wollen« ist nun bei Ibsen
sehr wohl mit einem mnormalen, gutveranlagten Exemplar der
Spezies Mensch vereinbar. Er erblickt darin eventuell noch gar
etwas menschlich Wertvolles, einen ganz besonderen Reiz, den
Ausdruck einer feineren Natur. Fiir den Franzosen ist es bei seinen
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. als die anderer Menschen«. Mag Gusfav Froding iiber das Wesen
des Genies das erlosende Wort gesat haben; mag er es selbst in
der >Lebensvollheit« finden; mag er platt wie der Teufel sein:
uns kiimmert das nichts. Ung/ekelt nur der Keysche Nachsatz:
>Aber wie sollen die, die stlbst nichts von Lebensvollheit und
Feinfiihligkeit besitzen« —/also Friulein Key besitzt sie — »wie
sollen die imstande seins/— Friulein Key ist imstande — »im
Weltraum des Genies Sferne von — Nebelflecken zu unterschei-
den? . . .« Ja, wie sollen sie? Uberhaupt: die — Manner! Was
verstehen die vcijIecken, und wie man sie ausputzt! .. .

. }m e v

Herr Harden, der Zitatenreiche, druckt unter einem Fssay
von Hedwig Dohm iiber Frauenlyrik einige Sitze von Luther,
Rousseau, Goethe und Jean Paul ab, die das Lob weiblicher Hand-
arbeitﬁ\ in der Dichtkunst in nicht unpassender Weise entwerten.
Luthers wundervolles Wort: »Wenn Weiber wohlberedt sind, das
ist an ihnen nicht zu loben; es steht ihnen an, daB sie stammeln
und nicht wohlreden konmen. Das zieret sie viel besser«, macht
eigentlich auch alle Beredsamkeit der Minner fiber das Weib
tiberfliissig, In unklar zusammengestellten Zitaten aus Eckermanns
Gespriachen mit Goethe verbliifft eine Bemerkung, die Goethes
Arzt, Hofrat Rehbein, fallen 148t und die wie eine Ahnung
modernster Erkenntnisse vom Uterus anmutet. Herr Harden zitiert
sie unvollstindig, weil er die Bedeutung solcher Erkenntnisse
geringer einschitzt als die Bedeutung der Marokko-Konferenz.
Die Stelle lautet vollstindig: »Das Gesprich kam nun auf die
Dichterinnen im allgemeinen, und der Hofrat Rehbein bemerkte,
daB das poetische Talent der Frauenzimmer ihm oft als eine Art
von geistigem Geschlechtstrieb vorkomme. ,Da horen Sie
nur', sagte Goethe lachend, indem er mich ansah, ,geistigen
Geschlechistrieb! — wie der Arzt das zurechtlegt!’ — ,Ich
weiB nicht, ob ich mich recht ausdriicke!, fuhr dieser fort, ,aber
es ist so etwas. Gewdhnlich haben diese Wesen das Gliick
der Liebe nicht genossen, und sie suchen nun in
geistigen Richtungen Ersatz. Wiren sie zu rechter
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Nietzsche des Ecce homo mag wohl nicht in den zirtlichen Ge-
schmack der Schwester gepaBt haben. Welcher Schaden der ob-
jektiven Nietzscheforschung durch die Existenz des Weimarer
Archivs angetan worden ist, 1iBt sich noch gar nicht abschitzen;
aber er ist jedenfalls bedenkenerregend groB.

* Kein Philosoph (Pythagoras nicht ausgenommen) hat so
viele Anhédngerinnen gehabt, wie der Mann, der kein Weib fand,
von dem er Kinder gemocht hatte. An einen: eminent mannlichen
Mann wiirden sie sich auch nicht so ungeniert herangewagt liaben.
Kein ' Weib hat zum Beispiel Verstindnis fiir' Schopenhauer. Aber
Nietzsche wird von den Nietzscheanerinnen als -ein Auch-Weib
empfunden, und sie vertreten eigentlich nur Fraueninteressen, wenn
sie Nietzschegedanken propagieren undZucht (in einem anderen
Sinne als in der guten alten Zeit) befiirworten: Erdulein Ellen  Key
spricht ganz in der traulichen Terminologie der Wochenstube von
einem >Gedanken Nietzsches, den er unter dem Herzen
getragen, den er.mit seinem Blute genihrt und dem er
noch das Leben geben konnte« und sagt das verrdterisch-
dunkle Wort: «DieLehre vonr Gliickswert des Leids war Nietzsches
kostlichste Opfergabe an das Geschlecht, mit dem seine
Qual ihn am innigsten verbindet .. «' ‘

Am allerersten fingen die Nietzscheweiber das Wort vom
vornehmen Ideal auf. Von Fraulein Meta von Sahlis-Marschlin,
die eigentlich ein Literaturdragoner ist, bis hinab zu Fraulein Ellen
Key sind sie eingestandenermaBen alle »vornehms. Wer diese »Elite-
menschen< ungefalir kennen lernen will, braucht sich nur in das
ekle und seichte Buch des Frl. Meta zu versenken: er findet darin
alle Eigenschaftén — vom »hohen FuBriicken< angefangen bis zur
»hochsten Einfachheit und Eleganz der Kleidung< — eines richtigen
Rasse-Uberménschen in der naiven Selbstbeschreibiing der lieben
Dame beisammen. Wie leicht doch Arroganz nnd “Vornehmbheit
verwechselt wird! Man konnte, angesichts dieser Adels- und Elite-
snobs, di¢ Behauptung aufstellen: wer zwanzigmal in seinem Leben
»vornehme gesagt hat, ist ein Nietzscheaner . . .

/’»Gustav Froding <, schreibt Friulein Key, »nannte einmal das
Genie eine groBere Lebensvollheit und eine hohere Feinfiihligkeit
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Zeit verheiratet und hitten sie Kinder geboren, sie
wiirden an. poetische Produktionen nicht gedacht
haben.’« Goethe sagt dann: >Ich will nicht untersuchen, inwiefern
Sie in diesem Fall (Therese von Jakob, Ubersetzerin serbischer
Volkslieder) recht haben; aber bei Frauenzimmertalenten anderer
Art habe ich immer gefunden, daB sie mit der Ehe aufhérten.
Ich habe Madchen gekannt, die vortrefflich zeichneten, aber so-
bald sie Frauen und Miitter wurden, war es aus; sie hatten mit
den Kindern zu tun und nahmen keinen Griffel mehr in die
Hand.« Freilich, nie sollte man ein der Frauenrechtlerei feind-
liches Bekenntnis durch Goethes prichtige Absage an die Minner
auszugleichen versiumen: »Man hatte die gelehrten Weiber licherlich
gemacht und wollte auch die unterrichteten nicht leiden, wahr-
scheinlich, weil man es fiir unhéflich hielt, so viele unwissende
Ménner beschimen zu lassen.« Und — in der Ausfithrung des
Rehbein’schen Gesprichs —: »Doch unsere Dichterinnen mogen
immer dichten und schreiben so viel sie wollen, wenn nur
unsere Minner nicht wie die Weiber schrieben! Das ist
—©s; was mir-niclit-gefalit.-Man -sehe-dech nur unsere Zeitschriften,
wie - das alles so schwach ist und immer schwicher wird!«
Zum Beispiel die ,Zukunft’. Dilettanten nimlich und Frauen, sagt
Goethe, haben svon der Poesie sehr schwache Begriffe. Sie glauben
gewohnlich, wenn sie nur das Technische los hatten, so hitten sie
das Wesen und wiren gemachte Leute; allein sie sind sehr in der
Irre.« Sie haben »von der Wichtigkeit der Motive in einem Gedicht
keine Ahnung<. Und machen Gedichte, die »bloB durch Empfin-
dungen und klingende Verse eine Art von Existenz vorspiegeln«.
Der lyrische Hausarzt der ,Zukunft' ist Herr Dr. Salus, und die Rechts-
anwilte des Herrn Harden, Suse und Sello, dichten bekanntlich gleich-
falls. Und in derselben Nummer der Zukunft‘, in der pnter-einem
500 G H.u-uv--":E'-!'":' ..u_.___, A1arg 1€ ¢ GOEthES Ver-
urtellung der Frauenlyrik zitiert wird, ist eine Probe ménnlicher
Verskunst enthalten: nicht weniger als vier Seiten Verse eines der
beiden dichtenden Rechtsanwilte, und siehe, im Inventar dieser
Poesie finden w:r--}~—tﬂ~£u-nfzeh-rr‘]'zlrrgﬁfrgen-der—2ukunft‘ ‘hat-sieh
tlﬂm{s-geandﬂ:bﬁl Lothos, Narzissen, Jasmin und Orchideen,

Elfenhénde und Engelsschwingen, glithende Pokale und Weihrauch-
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kessel, Altar und Orgel, einen Silberflor und ein bliitenweiches
Kissen und — beinahe hitte ich ilin vergessen — einen Sarko-
phag, wiedet~Herf Hardenihat wohl “nights efurchte‘r daB seine
Leser ihm die Absicht'zutrayggs ’ﬁonn;ten el Goethes Wort von
den Minnern, die wie die. Weiber Schreiben, m.Lt-—emem——Be;-tr-ag

in derselben Nummer zu Eflf_g'i‘ii

/
Die vermeyntliche Hexe./

Im Hause, genennt »zum schmeckenden Wurms<, wohnete
eine Jungfrau, Aloisia Schmiedhuber mit Namep, hausete da ein-
samb als eine Waise - und hatte der Blumen ¢ine schone Auslese
vor ihrem Fenster dahintersie saBl und so lieplichen sung als wie

" auf griiner Linde droben Frau Nachtigall sitzf und singt. Spazierte

aber viel junges Volk voriiber, inmaBen die Ufiversitit ohnweit von
da war und blieb stahn und sagete Schmeighelwort hinauf, und er-
klang manch Carmen zur Mandolina, dafauf die Jungfrau hitte
gefiigig seyn und freundlich erwidern sollen. Aber die Schmied-
huberin lebte also sittsam, dass keiner ihfen GruB erlangen kunnt,
item sie nicht einmal den FuB vor die/ Thiir setzete, wodurch sie
aller Nachstellung ledig ‘blieb,

Dariiber zerriB sich.’ minniglich das Maul, denn so viel
castitas atque pudicitia. war des Landes nicht der Brauch, und ein
jeglicher fand sein Lieb, wo er eg suchte, was nicht anders ge-
worden bis auf.den heutigen Tag./ Solches gefiel auch nicht dem
hochehrwiirdigen Collegio, maBer sie die Anschlige des Meisters
Urian gar wohl kenneten, und befiirchteten die hochwiirdigen
Herren, die Schmiedhuberin mochte heimlich mit Beelzebub
Buhlschaft treiben; was dann freilich ihre sonstige Zuriickgezogen-
heit erklare, da niemand die Weibsen ingenti sua pubertate besser
zu ‘befriedigen versteht als der Volant.
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